
 
 

  

 
 

Inšpektorát životného prostredia Bratislava, Stále pracovisko Nitra 

Odbor integrovaného povoľovania a kontroly 

Mariánska dolina 7, 949 01 Nitra 
  

 

Číslo: 7544-30363/Pav/2021 

 

SPRÁVA O ENVIRONMENTÁLNEJ KONTROLE  

č. 46/2021/P 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Bratislava, 

Stále pracovisko Nitra, Odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „Inšpekcia“), 

ako príslušný odborný kontrolný orgán – orgán štátneho dozoru podľa § 9 ods. 1 písm. a) a § 10 

zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 32 ods. 1 písm. d) zákona 

č. 39/2013 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia a 

o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o 

IPKZ“) vykonala environmentálnu kontrolu (ďalej len „kontrola“) podľa § 34 ods. 1 zákona 

o IPKZ. Počas kontroly a pri vypracovaní správy o kontrole sa postupovalo podľa zákona o 

IPKZ. 

A. Kontrola 

Typ kontroly:   § 34 ods. 5 a 6 zákona - Bežná 

Podnet:   Nie 

Výsledok:   § 35 ods. 2 písm. b) zákona - Pokuta 

Odstúpené:   Nie 

 

B. Orgán štátneho dozoru 

Inšpektor:   Mgr. Lukáš Pavlenko   Číslo preukazu: 646 

Telefón:   037 656 06 49 

Elektronická adresa:  lukas.pavlenko@sizp.sk 

   

Inšpektor:   Ing. Ľubica Konswaldová                 Číslo preukazu: 682 

Telefón:    02 58282434 

Elektronická adresa:  lubica.konswaldova@sizp.sk 

 

Inšpektor:   Ing. Petra Szabová   Číslo preukazu: 700  

Telefón:   02 58282434 

Elektronická adresa:   petra.szabova@sizp.sk  

 

 

 

mailto:lubica.konswaldova@sizp.sk
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B.1.Prizvaná osoba 

Organizácia:   - 

Adresa:   - 

Zástupca: - Funkcia: - 

Telefón:   - 

Elektronická adresa:  -  

 

C. Prevádzkovateľ 

Názov podľa OR:  REKO RECYCLING spol. s r.o., 

Adresa sídla:   Bokroš 5, 946 39 Iža    

IČO:    31 423 876 

Kontrola oznámená:  dňa 24. 6. 2020        Spôsob: Telefonicky 

Zástupca: Mgr. Hedvig Járik      Funkcia: konateľ 

Telefón:   0908 233 646 

Elektronická adresa:  hedvig.jarik@rekoskladka.sk 

Zástupca: Ing. Juraj Járik      

 

 

D. Prevádzka 

Názov podľa IP:  „Skládka tuhého komunálneho odpadu REKO“ 

Adresa prevádzky:  k.ú. obec Iža 

Variabilný symbol:  370390104 

Integrované povolenie: 4965/OIPK-509/04-Kk/370390104  

Vydané:   29.12.2004 

Právoplatné:   25.1.2005  

Projektovaná kapacita: 290 000 m3  - 1.a 2. etapa       

    110 000 m3  - 3. etapa 1. časť 

Kategória:  

5.4. Skládky odpadov, ako sú vymedzené v osobitnom predpise,73) ktoré prijímajú viac ako 10 

t odpadu za deň alebo majú celkovú kapacitu presahujúcu 25 000 t, okrem skládok inertných 

odpadov.   

 

E. Časová os 

Predchádzajúce kontrolované  

obdobie:   23.3.2018  25.6.2020 

Posledná kontrola:  25.6.2020 – 21.8.2020 

Kontrolované obdobie: 25.6.2020  25.6.2021   

Začatie kontroly:  25.6.2021 

Prvé miestne zisťovanie: 25.6.2021  

Vypracovanie správy:  17.8.2021 

Doručenie správy:  Deň prevzatia doporučenej zásielky s doručenkou 

 

F. Vykonané úkony 

Fotodokumentácia:  Áno   Počet snímok: 6 

Videodokumentácia:  Nie 

Odňatie prvopisov:  Nie 
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Odobraté vzorky:  Nie 

Meranie emisií:  Nie 

Iné:    - 

  

 

 

G. Zameranie kontroly – opis 

Bežná environmentálna kontrola v prevádzke  „Skládka tuhého komunálneho odpadu 

REKO“ bola zameraná na plnenie podmienok integrovaného povolenia  4965/OIPK-509/04-

Kk/370390104  zo dňa 29. 12. 2004 najmä podmienok zameraných na nakladanie s odpadmi. 

Environmentálna kontrola bola vykonaná ako spoločná environmentálna kontrola 

v súčinnosti so Slovenskou inšpekciou životného prostredia, Odborom odpadového 

hospodárstva.  

   

 

H. Stav prevádzky v čase miestneho zisťovania – opis 

V čase kontroly bol dovážaný odpad na povolenú 1. časť 3. etapy skládky.  Na tejto 

etape bol v činnosti kompaktor.  Na skládku sa pri miestnej obhliadke vozil odpad. 

Environmentálne kontrola bola vykonávaná v súčinnosti s  

 

I. Použité podklady  

1. Integrované povolenie 

2. Prevádzkový poriadok 

3. Doklad sprevádzajúci odpad pri jeho odovzdaní – sprievodka 

4. Doklad – potvrdenie o prevzatí odpadu - vážny lístok  

5. Zadokumentovanie postupu preberania odpadu na skládke 

6. Vyhlásenie o zhode 

7. Evidenčný list skládky odpadov 2020 

8. Hlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním ako pôvodcu za rok 2020 

9. Hlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním zariadenia na zneškodňovanie za rok 

2020 

10. Hlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním zariadenia na zber za rok 2020 

11. Potvrdenie o zasielaní hlásení poštovou prepravou 

 

J. Kontrolné zistenia 

 

1. Podmienka II.A.2.3.   

Prevádzkovateľ je povinný prevádzkovať skládku odpadov len podľa schváleného 

prevádzkového poriadku. Pred každou zmenou v prevádzkovom poriadku je prevádzkovateľ 

povinný predložiť Inšpekcii návrh aktualizovaného prevádzkového poriadku skládky odpadov 

a žiadosť o zmenu podmienok tohto povolenia.  

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ počas kontroly predložil schválený Prevádzkový poriadok zo dňa 16. 05. 2016, 

ktorý bol schválený rozhodnutím č. 5020-28447/2016/Med/370390104-Z2 zo dňa 13. 09. 2016 

právoplatné dňa 03. 10. 2016. 
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2. Podmienka II.A.2.4.   

Dopĺňanie pohonných hmôt do skládkových mechanizmov, ich opravy a údržby  v prevádzke 

povoľuje len na ploche na to určenej. 
Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

V prevádzke sa dopĺňanie pohonných hmôt do skládkových mechanizmov, ich oprava a údržba 

vykonáva na určenej ploche v hale, ktorá sa nachádza na pravej strane v zadnej časti areálu 

prevádzky.  

 

3. Podmienka II.A.2.9.   

Pred vstupom do prevádzky musí byť osadená informačná tabuľa, viditeľná z verejného 

priestranstva s údajmi o názve prevádzky, obchodnom mene a sídle prevádzkovateľa, 

prevádzkovom čase, zozname druhov odpadov, ktorých zneškodňovanie je povolené, názve 

orgánu štátnej správy, ktorý povolil vykonávanie činnosti v prevádzke, mene a priezvisku 

osoby zodpovednej za prevádzku a jej telefónnom čísle. 

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Informačná tabuľa sa nachádza pred vstupom do prevádzky, ktorá je dostatočne viditeľná 

z verejného priestranstva. Na tabuli bol uvedený názov prevádzky, obchodné meno a sídlo 

prevádzkovateľa, prevádzkový čas, zoznam druhov odpadov, ktoré je povolené zneškodňovať 

v prevádzke, názov orgánu štátnej správy, ktorý povolil vykonávanie činnosti v prevádzke, 

meno a priezvisko osoby zodpovednej za prevádzku a jej telefónne číslo. 

 

4. Podmienka II.D.3.   

Prevádzkovateľ nesmie prebrať odpad do prevádzky bez dokladu o množstve a druhu dodaného 

odpadu.  

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Zástupca kontrolovaného subjektu, p. Marcela Farkas, pri kontrole uviedla, že pri každom 

preberaní odpadu vodiči jednotlivých vozidiel privážajúci odpad po pristavení vozidla na váhe 

odovzdajú pracovníkovi na váhe doklad – sprievodku, ktorá obsahuje informácie o privezenom 

odpade.  

V deň miestnej obhliadky za prítomnosti zamestnancov inšpekcie bolo v kontrolovanom 

zariadení realizované preberanie odpadov. Vodiči nákladných vozidiel privážajúci odpad po 

zastavení na váhe v areáli skládky, odovzdali pracovníkovi váhy doklad – sprievodku. Príklad 

sprievodky uvedený v časti I. použité podklady pod bodom 3.  

Prevádzkovateľ neprebral žiadny odpad do prevádzky počas výkonu kontroly pracovníkmi 

inšpekcie dňa 25. 06. 2021 bez dokladu dodaného odpadu.  

5. Podmienka II.D.5.   

Prevádzkovateľ je povinný vykonať kontrolu množstva dodaného odpadu, zaevidovať prevzatý 

odpad a vyhotoviť držiteľovi odpadu potvrdenie o prevzatí odpadu. 

Zistený stav Dodržaná 
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Opis  Áno 

Zástupca kontrolovaného subjektu, p. Marcela Farkas, pri kontrole uviedla, že pri každom 

preberaní odpadu, kedy sa vozidlo pristaví na váhe, pracovník váhy odpad vizuálne skontroluje 

prostredníctvom kamier umiestnených na váhe, porovná s údajmi uvedenými v prijatej 

sprievodke, odpad odváži a až následne je povolená jeho vykládka v priestoroch skládky. 

Kamery sú rozmiestené aj v iných častiach skládky. Po vykládke odpadu a po opätovnom 

odvážení vozidla, je vodičovi auta vystavené potvrdenie o prevzatí odpadu vo forme vážneho 

lístka. Príklad vážneho lístka je zadokumentovaný v časti I. použité podklady pod bodom 4. 
 

V deň miestnej obhliadky za prítomnosti zamestnancov inšpekcie bolo v kontrolovanom 

zariadení realizované preberanie odpadu. Vodiči pred vstupom do areálu skládky zastavili svoje 

vozidlá na odstavných miestach pred bránou skládky, odstránili plachty alebo iný materiál 

zakrývajúci privážaný odpad a až následne postúpili do areálu skládky na váhu. Takto odokrytý 

odpad pracovníci váhy skontrolovali prostredníctvom kamier. Ďalší postup sa zhodoval 

s postupom uvedeným p. Farkasovou. Preberanie odpadov bolo zadokumentované v časti I. 

použité podklady pod bodom 5. 

Prevádzkovateľ v deň miestnej obhliadky pracovníkmi inšpekcie dňa 25. 06. 2021 vykonal 

kontrolu dodaného odpadu,  zaevidoval prevzatý odpad a vyhotovil držiteľovi odpadu 

potvrdenie o prevzatí odpadu. 

6. Podmienka II.D.7.   

Prevádzkovateľ je povinný uchovávať Evidenčný list odpadu a Ohlásenie o vzniku odpadu 

a nakladaní s ním päť rokov, Evidenčný list odpadu skládky odpadov uchovávať 

v elektronickej podobe alebo v písomnej podobe po celý čas trvania prevádzky a 30 rokov od 

uzavretia skládky odpadov. 

Zistený stav Nie je možné vyhodnotiť 

Opis  Áno 

Kontrolovaný subjekt predložil ku kontrole mailom dňa 02. 07. 2021 Hlásenie o vzniku odpadu 

a nakladaní s ním za rok 2020, typ dokladu „D“, Hlásenie o vzniku odpadu a nakladaním s ním, 

typ dokladu „V“, Hlásenie o vzniku odpadu a nakladaním s ním, typ dokladu „P“ a Evidenčný 

list skládky odpadov (ďalej len „ELO“) za rok 2020 spolu s dokladom o zaslaní všetkých 

uvedených dokladov na príslušný okresný úrad, t. j. Okresný úrad Komárno, odbor starostlivosti 

o životné prostredie v zákonom stanovenej lehote a to dňa 24. 02. 2021. Kontrolovaný subjekt 

zároveň mailom dňa 03. 08. 2021 doložil ku kontrole ELO nie však za vybrané kontrolované 

obdobie, ale za celý rok 2020 a rok 2021 do 31. 06. 2021. Predmetné doklady sú 

zadokumentované v časti I. použité podklady pod bodom 8., 9., 10. a 11. 

Z dôvodu určenia kontrolovaného obdobia na obdobie od 26. 06. 2020 do 25. 06. 2021 

a doloženia dokladov zo strany kontrolovaného subjektu iba za dané obdobie, nebolo možné 

relevantne vyhodnotiť danú podmienku. 

 

7. Podmienka II.D.10.   

V prevádzke  – „Skládka tuhého komunálneho odpadu REKO“  je povolené skládkovanie 

odpadov, zaradených podľa vyhlášky č. 365/2015 Z. z. ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov, 

uvedených v tabuľke č. 1 tohto povolenia.“ 
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Tabuľka č. 1   Zoznam druhov povolených odpadov určených na skládkovanie 

Kat. číslo Názov odpadu Kategória 

01 01 01 odpad z ťažby rudných nerastov O 

01 01 02 odpad z ťažby nerudných nerastov O 

01 03 06 hlušina iná ako uvedená v 01 03 04 a 01 03 05 O 

01 03 08 prachový a práškový odpad iný ako uvedený v 01 03 07 O 

01 04 08 odpadový štrk a drvené horniny iné ako uvedené v 01 04 07 O 

01 04 09 odpadový piesok a íly O 

01 04 10 prachový a práškový odpad iný ako uvedený v 01 04 07 O 

01 04 11 

 

odpady zo spracovania potaše a kamennej soli iné ako 

uvedené v 01 04 07 

O 

 

01 04 12 

 

hlušina a iné odpady z prania a čistenia nerastov iné ako 

uvedené v 01 04 07 a v 01 04 11  

O 

 

01 04 13 

 

odpady z rezania a pílenia kameňa iné ako uvedené 

v 01 04 07  

O 

 

01 05 04 vrtné kaly a odpady z vodných vrtov  O 

01 05 07 

 

vrtné kaly a odpady s obsahom bária iné ako uvedené 

v 01 05 05 a 01 05 06  

O 

 

01 05 08 

 

vrtné kaly a odpady s obsahom chloridov iné ako uvedené 

v 01 05 05 a 01 05 06  

O 

 

02 01 01 kaly z prania a čistenia  O 

02 01 04 odpadové plasty (okrem obalov)  O 

02 01 07 odpady z lesného hospodárstva  O 

02 01 09 agrochemické odpady iné ako uvedené v 02 01 08  O 

02 02 01 kaly z prania a čistenia  O 

02 02 03 materiál nevhodný na spotrebu alebo spracovanie  O 
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02 02 04 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku  O 

02 03 01 kaly z prania, čistenia, lúpania, odstreďovania a separovania  O 

02 03 02 odpady z konzervačných činidiel O 

02 03 03 odpady z extrakcie rozpúšťadlami  O 

02 03 04 látky nevhodné na spotrebu alebo spracovanie  O 

02 03 05 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku  O 

02 04 01 zemina z čistenia a prania repy  O 

02 04 02 uhličitan vápenatý nevyhovujúcej kvality  O 

02 04 03 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku  O 

02 05 01 látky nevhodné na spotrebu alebo spracovanie  O 

02 05 02 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku  O 

02 06 01 materiály nevhodné na spotrebu alebo spracovanie  O 

02 06 02 odpady z konzervačných činidiel O 

02 06 03 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku  O 

02 07 01 

odpad z prania, čistenia a mechanického spracovania 

surovín  O 

02 07 03  odpad z chemického spracovania O 

02 07 04 materiály nevhodné na spotrebu alebo spracovanie  O 

02 07 05 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku  O 

03 03 02 

usadeniny a kaly zo zeleného výluhu (po úprave čierneho 

výluhu)  O 

03 03 07 mechanicky oddelené výmety z recyklácie papiera a lepenky  O 

03 03 08 odpady z triedenia papiera a lepenky určených na recykláciu  O 
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03 03 09 odpad z vápennej usadeniny O 

03 03 10 výmety z vlákien, plnív a náterov z mechanickej separácie  O 

03 03 11 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku iné ako uvedené v 03 03 10  

O 

 

04 01 01 odpadová glejovka a štiepenka  O 

04 01 07 

 

kaly najmä zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku neobsahujúce chróm  

O 

 

04 01 09 odpady z vypracúvania a apretácie  O 

04 02 09 

 

odpad z kompozitných materiálov (impregnovaný textil, 

elastomér, plastomér)  

O 

 

04 02 10 organické látky prírodného pôvodu (napr. tuky, vosky)  O 

04 02 15 odpad z apretácie iný ako uvedený v 04 02 14  O 

04 02 17 farbivá a pigmenty iné ako uvedené v 04 02 16  O 

04 02 20 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku iné ako uvedené v 04 02 19  

O 

 

04 02 21 odpady z nespracovaných textilných vlákien  O 

04 02 22 odpady zo spracovaných textilných vlákien  O 

05 01 10 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku iné ako uvedené v 05 01 09  

O 

 

05 01 13 kaly z napájacej vody pre kotly  O 

05 01 14 kaly z chladiacich kolón   

05 01 16 odpady s obsahom síry z odsírovania ropy  O 

05 01 17 bitúmen  O 

05 06 04 odpad z chladiacich kolón O 

05 07 02 odpady obsahujúce síru  O 

06 03 16 oxidy kovov iné ako uvedené v 06 03 15 O 
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06 05 03 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku iné ako uvedené v 06 05 02  

O 

 

06 06 03 odpady obsahujúce sulfidy iné ako uvedené v 06 06 02  O 

06 09 02 troska obsahujúca fosfor  O 

06 09 04 

odpady z reakcií na báze vápnika iné ako uvedené v 06 09 

03  O 

06 11 01 odpady z reakcií výroby oxidu titaničitého na báze vápnika  O 

06 13 03 priemyselné sadze  O 

07 01 12 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku iné ako uvedené v 07 01 11  

O 

 

07 02 12 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku iné ako uvedené v 07 02 11  

O 

 

07 02 13 odpadový plast  O 

07 02 15 odpadové prísady iné ako uvedené v 07 02 14  O 

07 02 17 odpady obsahujúce silikóny iné ako uvedené v 07 02 16 O 

07 03 12 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku iné ako uvedené v 07 03 11  

O 

 

07 04 12 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku iné ako uvedené v 07 04 11  

O 

 

07 05 12 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku iné ako uvedené v 07 05 11  

O 

 

07 05 14 tuhé odpady iné ako uvedené v 07 05 13  O 

07 06 12 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku iné ako uvedené v 070611  

O 

 

07 07 12 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku iné ako uvedené v 07 07 11  

O 

 

08 01 12 odpadové farby a laky iné ako uvedené v 08 01 11  O 
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08 01 14 kaly z farby alebo laku iné ako uvedené v 08 01 13  O 

08 01 18 

 

odpady z odstraňovania farby alebo laku iné ako uvedené 

v 08 01 17  

O 

 

08 02 01 odpadové náterové prášky  O 

08 03 13 odpadová tlačiarenská farba iná ako uvedená v 08 03 12 O 

08 03 15 kaly z tlačiarenskej farby iné ako uvedené v 08 03 14  O 

08 03 18 odpadový toner do tlačiarne iný ako uvedený v 08 03 17  O 

08 04 10 odpadové lepidlá a tesniace materiály iné ako uvedené v 

080409  O 

08 04 12 

kaly z lepidiel a tesniacich materiálov iné ako uvedené 

v 08 04 11  O 

09 01 07 

 

fotografický film a papiere obsahujúce striebro alebo 

zlúčeniny striebra  

O 

 

09 01 08 

 

fotografický film a papiere neobsahujúce striebro alebo 

zlúčeniny striebra  

O 

 

10 01 01 

 

popol, škvára a prach z kotlov (okrem prachu z kotlov 

uvedeného v 100104)  

O 

 

10 01 02 popolček z uhlia  O 

10 01 03 popolček z rašeliny a (neupraveného) dreva  O 

10 01 05 

 

tuhé reakčné splodiny z odsírovania dymových plynov na 

báze vápnika  

O 

 

10 01 07 

 

reakčné splodiny z odsírovania dymových plynov na báze 

vápnika vo forme kalu  

O 

 

10 01 15 

 

popol, škvára a prach z kotlov zo spaľovania odpadov iné 

ako uvedené v 100114  

O 

 

10 01 17 popolček zo spaľovania odpadov iný ako uvedený v 10 0116  O 
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10 01 19 

 

odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 100105, 100107 

a 10 01 18  

O 

 

10 01 21 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku iné ako uvedené v 10 01 20  

O 

 

10 01 24 piesky z fluidnej vrstvy  O 

10 01 25 odpady zo skladovania a úpravy pre uhoľné elektrárne O 

10 01 26 odpady z úpravy chladiacej vody O 

10 02 01 odpad zo spracovania trosky  O 

10 02 02 nespracovaná troska  O 

10 02 08 tuhé odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 02 07  O 

10 02 10 okuje z valcovania  O 

10 02 12 

odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 02 

11 O 

10 02 14 

 

kaly a filtračné koláče z čistenia plynov iné ako uvedené 

v 10 02 13  

O 

 

10 02 15 iné kaly a filtračné koláče  O 

10 03 02 anódový šrot  O 

10 03 05 odpadový oxid hlinitý  O 

10 03 18 

odpady obsahujúce uhlík z výroby anód iné ako uvedené 

v 10 03 17  O 

10 03 20 prach z dymových plynov iný ako uvedený v 10 03 19  O 

10 03 22 

 

iné tuhé znečisťujúce látky a prach (vrátane prachu z 

guľových mlynov) iné ako uvedené v 100321  

O 

 

10 03 24 tuhé odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 03 23  O 

10 03 26 

 

kaly a filtračné koláče z čistenia plynu iné ako uvedené 

v 10 03 25  

O 
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10 03 28 

odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 03 

27 O 

10 03 30 

 

odpady z úpravy soľných trosiek a čiernych sterov iné ako 

uvedené v 10 03 29  

O 

 

10 04 10 

odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 04 

09 O 

10 05 01 trosky z prvého a druhého tavenia  O 

10 05 04 iné tuhé znečisťujúce látky a prach  O 

10 05 09 

odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 05 

08 O 

10 05 11 stery a peny iné ako uvedené v 10 05 10 O 

10 06 01 trosky z prvého a druhého tavenia  O 

10 06 02 stery a peny z prvého a druhého tavenia O 

10 06 04 iné tuhé znečisťujúce látky a prach  O 

10 06 10 

odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 06 

09 O 

10 07 01 trosky z prvého a druhého tavenia  O 

10 07 03 tuhé odpady z čistenia plynov  O 

10 07 02 stery a peny z prvého a druhého tavenia O 

10 07 04 iné tuhé znečisťujúce látky a prach  O 

10 07 05 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov  O 

10 07 08 

odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 07 

07 O 

10 08 04 tuhé znečisťujúce látky a prach  O 

10 08 09 iné trosky  O 

10 08 11 stery a peny iné ako uvedené v 10 08 10 O 

10 08 13 

 

odpady obsahujúce uhlík z výroby anód, iné ako uvedené 

v 10 08 12  

O 
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10 08 14 anódový šrot O 

10 08 16 prach z dymových plynov iný ako uvedený v 100815  O 

10 08 18 

 

kaly a filtračné koláče z čistenia dymových plynov iné ako 

uvedené v 100817  

O 

 

10 08 20 

odpady z úpravy chladiacej vody iné ako uvedené v 10 08 

19 O 

10 09 03 pecná troska  O 

10 09 06 

 

odlievacie jadrá a formy nepoužité na odlievanie, iné ako 

uvedené v 10 09 05  

O 

 

10 09 08 

 

odlievacie jadrá a formy použité na odlievanie, iné ako 

uvedené v 10 09 07  

O 

 

10 09 10 prach z dymových plynov iný ako uvedený v 10 09 09  O 

10 09 12 iné tuhé znečisťujúce látky iné ako uvedené v 10 09 11  O 

10 09 14 odpadové spojivá iné ako uvedené v 10 09 13  O 

10 09 16 

 

odpad z prostriedkov na indikáciu trhlín iný ako uvedený 

v 10 09 15  

O 

 

10 10 03 pecná troska  O 

10 10 06 

 

odlievacie jadrá a formy nepoužité na odlievanie, iné ako 

uvedené v 10 10 05  

O 

 

10 10 08 

 

odlievacie jadrá a formy použité na odlievanie, iné ako 

uvedené v 10 10 07  

O 

 

10 10 10 prach z dymových plynov iný ako uvedený v 10 10 09  O 

10 10 12 iné tuhé znečisťujúce látky iné ako uvedené v 10 10 11 O 

10 10 14 odpadové spojivá iné ako uvedené v 10 10 13  O 

10 10 16 

 

odpad z prostriedkov na indikáciu trhlín iný ako uvedený 

v 10 10 15  

O 

 

10 11 03 odpadové vláknité materiály na báze skla  O 
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10 11 05 tuhé znečisťujúce látky a prach  O 

10 11 10 

 

odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním iný 

ako uvedený v 10 11 09  

O 

 

10 11 12 odpadové sklo iné ako uvedené v 10 11 11  O 

10 11 14 kal z leštenia a brúsenia skla iný ako uvedený v 10 11 13  O 

10 11 16 

 

tuhé odpady z čistenia dymových plynov iné ako uvedené 

v 10 11 15  

O 

 

10 11 18 

 

kaly a filtračné koláče z čistenia dymových plynov iné ako 

uvedené v 10 11 17  

O 

 

10 11 20 

 

tuhé odpady zo spracovania kvapalného odpadu v mieste 

jeho vzniku iné ako uvedené v 10 11 19  

O 

 

10 12 01 odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním  O 

10 12 03 tuhé znečisťujúce látky a prach  O 

10 12 05 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov  O 

10 12 06 vyradené formy  O 

10 12 08 

 

odpadová keramika, odpadové tehly, odpadové obkladačky 

a dlaždice a odpadová kamenina (po tepelnom spracovaní)  

O 

 

10 12 10 tuhé odpady z čistenia plynov iné ako uvedené v 10 12 09  O 

10 12 12 odpady z glazúry iné ako uvedené v 10 12 11  O 

10 12 13 kal zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku  O 

10 13 01 odpad zo surovinovej zmesi pred tepelným spracovaním  O 

10 13 04 odpady z pálenia a hasenia vápna  O 

10 13 06 

 

tuhé znečisťujúce látky a prach iné ako uvedené v 10 13 12 

a 10 13 13  

O 

 

10 13 07 kaly a filtračné koláče z čistenia plynov  O 

10 13 10 

odpady z výroby azbestocementu iné ako uvedené 

v 10 13 09 O 
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10 13 11 

 

odpady z kompozitných materiálov na báze cementu iné ako 

uvedené v 10 13 09 a 10 13 10  

O 

 

10 13 13 tuhé odpady z čistenia plynu iné ako uvedené v 10 13 12  O 

10 13 14 odpadový betón a betónový kal  O 

11 01 10 kaly a filtračné koláče iné ako uvedené v 11 01 09  O 

11 01 14 odpady z odmasťovania iné ako uvedené v 11 01 13 O 

11 02 03 odpad z výroby anód pre vodné elektrolytické procesy O 

11 02 06  

odpady z procesov hydrometalurgie medi iné ako uvedené 

v 11 02 05 O 

11 05 02 zinkový popol O 

12 01 02 prach a zlomky zo železných kovov O 

12 01 04 prach a zlomky z neželezných kovov O 

12 01 05 hobliny a triesky z plastov  O 

12 01 13 odpady zo zvárania  O 

12 01 15 kaly z obrábania iné ako uvedené v 12 01 14  O 

12 01 17 odpadový pieskovací materiál iný ako uvedený v 12 01 16  O 

12 01 21 

 

použité brúsne nástroje a brúsne materiály iné ako uvedené 

v 12 01 20  

O 

 

15 01 01 obaly z papiera a lepenky  O 

15 01 02 obaly z plastov  O 

15 01 03 obaly z dreva  O 

15 01 05 kompozitné obaly  O 

15 01 06 zmiešané obaly  O 

15 01 07 obaly zo skla  O 

15 01 09 obaly z textilu  O 

15 02 03 

absorbenty, filtračné materiály, handry na čistenie a 

ochranné odevy iné ako uvedené v 15 02 02  O 
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16 01 19 plasty  O 

16 01 20 sklo O 

16 01 22 časti inak nešpecifikované  O 

16 02 16 

časti odstránené z vyradených zariadení, iné ako uvedené 

v 16 02 15  O 

16 03 04 anorganické odpady iné ako uvedené v 16 03 03  O 

16 03 06 organické odpady iné ako uvedené v 16 03 05  O 

16 05 09 

 

vyradené chemikálie iné ako uvedené v 16 05 06, 16 05 07 

alebo 16 05 08  

O 

 

16 08 03 

 

použité katalyzátory obsahujúce prechodné kovy alebo 

zlúčeniny prechodných kovov, inak nešpecifikované  

O 

 

16 08 04 

použité katalyzátory z krakovacích procesov okrem 16 08 

07 O 

16 11 02 

 

výmurovky a žiaruvzdorné materiály na báze uhlíka 

z metalurgických procesov iné ako uvedené v 16 11 01  O 

16 11 04 

 

iné výmurovky a žiaruvzdorné materiály z metalurgických 

procesov iné ako uvedené v 16 11 03  

O 

 

17 01 01 betón  O 

17 01 02 tehly  O 

17 01 03 obkladačky, dlaždice a keramika  O 

17 01 07 

 

zmesi betónu, tehál, obkladačiek, dlaždíc a keramiky iné ako 

uvedené v 17 01 06  

O 

 

17 02 01 drevo  O 

17 02 02 sklo O 

17 02 03 plasty  O 

17 03 02 bitúmenové zmesi iné ako uvedené v 17 03 01  O 
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17 05 04 zemina a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03  O 

17 05 06 výkopová zemina iná ako uvedená v 17 05 05  O 

17 05 08 štrk zo železničného zvršku iný ako uvedený v 17 05 07 O 

17 06 04 izolačné materiály iné ako uvedené v 17 06 01 a 17 06 03  O 

17 08 02 

stavebné materiály na báze sadry iné ako uvedené v 17 08 

01  O 

17 09 04 

 

zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené 

v 17 09 01, 17 09 02 a 17 09 03  

O 

 

18 01 04 

 

 

odpady, ktorých zber a zneškodňovanie nepodliehajú 

osobitným požiadavkám z hľadiska prevencie nákazy (napr. 

obväzy, sadrové odtlačky a obväzy, posteľná bielizeň, 

jednorazové odevy, plienky)  

O 

 

18 02 03 odpady, ktorých zber a zneškodňovanie nepodliehajú 

osobitným požiadavkám z hľadiska prevencie nákazy  

O 

18 02 06 chemikálie iné ako uvedené v 18 02 05  O 

19 01 12 popol a škvára iné ako uvedené v 19 01 11  O 

19 01 14 popolček iný ako uvedený v 19 01 13  O 

19 01 16 kotolný prach iný ako uvedený v 19 01 15  O 

19 01 18 odpad z pyrolýzy iný ako uvedený v 19 01 17  O 

19 01 19 piesky z fluidnej vrstvy  O 

190203 

predbežne zmiešaný odpad zložený len z odpadov 

neoznačených ako nebezpečné  

19 03 05 stabilizované odpady iné ako uvedené v 19 03 04  O 

19 03 07 solidifikované odpady iné ako uvedené v 19 03 06  O 

19 04 01 vitrifikovaný odpad  O 

19 05 01 

 

nekompostované zložky komunálnych odpadov a 

podobných odpadov  

O 

 

19 05 02 nekompostované zložky živočíšneho a rastlinného odpadu  O 
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19 05 03 kompost nevyhovujúcej kvality  O 

19 08 01 zhrabky z hrablíc  O 

19 08 02 odpad z lapačov piesku  O 

19 08 05 kaly z čistenia komunálnych odpadových vôd  O 

 19 08 12* 

kaly z biologickej úpravy priemyselných odpadových vôd 

iné ako uvedené v 19 08 11  

 19 08 14* 

Kaly z inej úpravy priemyselných odpadových vôd iné ako 

uvedené v 19 08 13  

19 09 01 tuhé odpady z primárnych filtrov a hrablíc  O 

19 09 02 kaly z čírenia vody  O 

19 09 03 kaly z dekarbonizácie  O 

19 09 04 použité aktívne uhlie  O 

19 09 05 nasýtené alebo použité iontomeničové živice  O 

19 10 04 úletová frakcia a prach iné ako uvedené v 19 10 03  O 

19 10 06 iné frakcie iné ako uvedené v 19 10 05  O 

19 11 06 

 

kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho 

vzniku iné ako uvedené v 19 11 05  

O 

 

19 12 04 plasty a guma  O 

19 12 08 textílie  O 

19 12 09 minerálne látky (napr. piesok, kamenivo)  O 

19 12 12 

 

iné odpady vrátane zmiešaných materiálov z mechanického 

spracovania odpadu iné ako uvedené v 19 12 11  

O 

 

19 13 02 odpady zo sanácie pôdy iné ako uvedené v 19 13 01  O 

19 13 04 kaly zo sanácie pôdy iné ako uvedené v 19 13 03  O 

19 13 06 kaly zo sanácie podzemnej vody iné ako uvedené v 19 13 05  O 

20 02 02 zemina a kamenivo  O 

20 02 03 iné biologicky nerozložiteľné odpady  O 
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20 03 01 zmesový komunálny odpad  O 

20 03 02 odpad z trhovísk O 

20 03 03 odpad z čistenia ulíc  O 

20 03 06 odpad z čistenia kanalizácie  O 

20 03 07 objemný odpad  O 

20 03 08  drobný stavebný odpad  O 

*odpady sa musia pred uložením na skládke odpadov stabilizovať  

Zistený stav Nedodržaná 

Opis  Áno 

Kontrolovaný subjekt poskytol ku kontrole ELO za obdobie 01. 01. 2020 – 31. 06. 2021, 

z ktorých bolo zistené, že v kontrolovanom období boli na kontrolovanej skládke skládkované 

odpady kat. č. 02 01 04, 04 02 09, 07 02 13, 08 04 10, 15 01 06, 16 01 19, 16 01 22, 17 01 01, 

17 01 07, 17 02 01, 1702 02, 17 02 03, 17 05 04, 17 06 04, 17 09 04, 19 08 01, 19 08 02, 19 08 

05, 19 08 14, 19 12 04, 19 12 08, 19 12 09, 19 12 12, 20 02 02, 20 03 01, 20 03 03, 20 03 07, 

20 03 08. Všetky tieto odpady sú uvedené v Tabuľke č. 1, teda patria medzi povolené odpady 

určené na skládkovanie na kontrolovanej skládke. 

Odpad kat. č. 19 08 14 je povolené skládkovať na kontrolovanej skládke iba stabilizovaný, teda 

pred uložením na skládku sa musí stabilizovať. Nakoľko sú ELO vedené nesprávnym spôsobom 

a neobsahujú žiadny údaj o predchádzajúcom držiteľovi odpadu, bol kontrolovaný subjekt 

požiadaný o doloženie ďalších podkladov k prebraniu tohto druhu odpadu. Kontrolovaný 

subjekt uviedol, že pôvodcom odpadu kat. č. 19 08 14 je spoločnosť General Plastic a. s., 

Priemyselný areál 3677, 946 03  Kolárovo, IČO 36 547 301 a prepravcom odpadu bola 

spoločnosť Ladislav Madari – PACIFICK SLOVAKIA, Rábska 17, 946 03  Kolárovo. 

Kontrolovaný subjekt uviedol, že žiadny doklad o stabilizácii pôvodca odpadu pri privezení 

odpadu na skládku nedoložil. Kontrolovaný subjekt kontaktoval spoločnosť General 

Plastic, a. s., ktorá na požiadanie mailom predložila Vyhlásenie o zhode, v ktorom potvrdzuje, 

že kal neobsahuje škodlivé látky a namerané hodnoty pH a teploty sú v norme. Predmetný 

doklad je uvedený v časti I. použité podklady bod 6. a je súčasťou príloh tohto protokolu. 

Inšpekcia konštatuje, že doložený predmetný doklad nie je dokladom o stabilizácii odpadu kat. 

č. 19 08 14 a odpad kat. č. 19 08 14 nebol pred uložením na skládku stabilizovaný a teda 

podmienka nebola dodržaná. 

 

8.  Podmienka II.D.11. 

V prevádzke je zakázané zneškodňovať skládkovaním: 

- kvapalné odpady, 

- odpady, ktoré sú v podmienkach skládky výbušné, korozívne, okysličujúce, vysoko horľavé 

alebo horľavé, 
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- odpad zo zdravotnej starostlivosti a veterinárnej starostlivosti, ktorého katalógové číslo pred 

jeho spracovaním je uvedené v prílohe č. 8; spracovanie takéhoto odpadu a každá následná 

zmena jeho katalógového čísla nemá vplyv na zákaz jeho skládkovania, 

- odpadové pneumatiky okrem pneumatík, ktoré sú použité ako konštrukčný materiál pri 

budovaní skládky, pneumatík z bicyklov a pneumatík s väčším vonkajším priemerom ako 

1400 mm, 

- odpady, ktorých obsah škodlivých látok presahuje hraničné hodnoty koncentrácie 

škodlivých látok podľa prílohy č. 5, 

- vytriedený biologicky rozložiteľný kuchynský a reštauračný odpad, 

- vytriedené zložky komunálneho odpadu, na ktoré sa vzťahuje rozšírená zodpovednosť 

výrobcov, okrem nezhodnotiteľných odpadov po dotriedení, 

- biologicky rozložiteľný odpad zo záhrad a parkov, vrátane biologicky rozložiteľného odpadu 

z cintorínov, okrem nezhodnotiteľných odpadov po dotriedení.” 

Zistený stav Nie je možné vyhodnotiť 

Opis  Áno 

Pri miestnej obhliadke v čase výkonu kontroly nebolo vizuálne zistené, aby sa na kontrolovanej 

skládke zneškodňovali skládkovaním odpady uvedené v podmienke II.D.11.  

V areáli skládky boli uskladnené odpadové pneumatiky, tie sa však podľa slov p. Farkašovej 

majú použiť ako konštrukčný materiál pri výstavbe ďalšej etapy skládky pri jej rozširovaní.  

Inšpekcia konštatuje, že na úplné a dôsledné vyhodnotenie danej podmienky, nie je možné 

uviesť, či táto podmienka bola splnená počas celého kontrolovaného obdobia a to z toho 

dôvodu, že zneškodňované odpady sa na skládke priebežne zhutňujú a prekrývajú zeminou, to 

znamená, že v čase kontroly nebolo možné vizuálne skontrolovať podmienky v jednotlivých 

odrážkach. 

 

9. Podmienka II.I.2.1.  

Prevádzkovateľ je povinný počas prevádzky skládky odpadov 4 krát ročne (každé 3 mesiace) 

a po dobu 30 rokov po ich uzatvorení 2 krát ročne (každých 6 mesiacov), sledovať zloženie 

priesakových kvapalín v akumulačnej nádrži priesakových kvapalín. Zloženie priesakových 

kvapalín sledovať v nasledovných ukazovateľoch:   teplota, zápach, farba, zákal, pH, CHSK, 

elektrická vodivosť, N - NH4+, nepolárne extrahovateľné látky (NEL) a vodivosť (v suchom 

období, ak nebude možné merať priesakové vody je nutné túto skutočnosť zaznamenať v 

prevádzkovom denníku).  

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ počas kontroly predložil Záverečnú správu zo dňa 17. 01. 2020, ktorá bola 

vypracovaná oprávnenou spoločnosťou GEO – Komárno s.r.o. V záverečnej správe boli 

monitorované priesakové kvapaliny v intervale 4 krát ročne v nasledovných ukazovateľoch: 

teplota, zápach, farba, zákal, pH, CHSK, elektrická vodivosť, N - NH4+, nepolárne 

extrahovateľné látky (NEL) a vodivosť. 

 

10. Podmienka II.I.2.3. 

Prevádzkovateľ je povinný 2 krát ročne (každé 6 mesiace) počas prevádzky skládky  odpadov 

a 2 krát ročne (každých 6 mesiacov) po dobu 30 rokov po ich uzatvorení, monitorovať vplyv 

prevádzky na podzemné vody a sledovať kvalitu podzemných vôd.  Pozorovanie vplyvu 
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prevádzky na podzemné vody a sledovanie kvality podzemných vôd vykonávať  zo  sondy nad 

skládkou R1 (referenčný vrt)  a zo sônd pod skládkou (R2, R3) (indikačné) v intervale polročne, 

v nasledovných ukazovateľoch zápach, farba, zákal, pH, nepolárne extrahovateľné látky NEL, 

N - NH4+, N - NO2-, N - NO3-, chloridy (Cl-), sírany (SO42-), arzén (As), olovo (Pb), 

kadmium (Cd), ortuť (Hg), zinok (Zn), kobalt (Co), meď (Cu), bárium (Ba), berýlium (Be), bór 

(B), fluoridy (F- ), polycykl. aromatické uhľovodíky PAU, vápnik (Ca), horčík (Mg), ţelezo 

(Fe), fosforečnany (PO43-), CHSK, elektrická vodivosť.  

Zistený stav Dodržaná 

Opis  Áno 

Prevádzkovateľ vykonáva 2 krát ročne (každých 6 mesiacov) počas prevádzky skládky odpadov 

monitoring vplyvu prevádzky na podzemné vody a sleduje kvalitu podzemných vôd 

prostredníctvom spoločnosti GEO-Komárno s.r.o., Gen. Klapku 4085/91, 945 01 Komárno 

z ktorého je vypracovaná Záverečná správa oprávnenou osobou Mgr. Varjú Csaba. 

  

K. Prílohy správy  Áno 

 

 

L. Zhodnotenie dodržania podmienok povolenia 

Dodržané  

1. II.A.2.3. 

2. II.A.2.4. 

3. II.A.2.9. 

4. II.D.3. 

5. II.D.5. 

6. II.I.2.1. 

7. II.I.2.3. 

 

Nedodržané 

8. II.D.10. 

 

Nie je možné vyhodnotiť 

9. II.D.7. 

10. II.D.11. 

 

 

M. Záver – celkové zhodnotenie 

Vykonanou kontrolou bolo zistené, že prevádzkovateľ nedodržal podmienku povolenia II.D.10. 

tým, že za kontrolované obdobie je odpad kat. č. 19 08 14 povolené skládkovať 

na kontrolovanej skládke iba stabilizovaný, teda pred uložením na skládku sa musí stabilizovať. 

Nakoľko sú ELO vedené nesprávnym spôsobom a neobsahujú žiadny údaj o predchádzajúcom 

držiteľovi odpadu, bol kontrolovaný subjekt požiadaný o doloženie ďalších podkladov 

k prebraniu tohto druhu odpadu. Kontrolovaný subjekt uviedol, že pôvodcom odpadu 

kat. č. 19 08 14 je spoločnosť General Plastic a. s., Priemyselný areál 3677, 946 03  Kolárovo, 

IČO 36 547 301 a prepravcom odpadu bola spoločnosť Ladislav Madari – PACIFICK 

SLOVAKIA, Rábska 17, 946 03  Kolárovo. Kontrolovaný subjekt uviedol, že žiadny doklad 
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o stabilizácii pôvodca odpadu pri privezení odpadu na skládku nedoložil. Kontrolovaný subjekt 

kontaktoval spoločnosť General Plastic, a. s., ktorá na požiadanie mailom predložila 

Vyhlásenie o zhode, v ktorom potvrdzuje, že kal neobsahuje škodlivé látky a namerané hodnoty 

pH a teploty sú v norme. Predmetný doklad je súčasťou príloh tohto protokolu. 

Inšpekcia konštatuje, že doložený predmetný doklad nie je dokladom o stabilizácii odpadu 

kat. č. 19 08 14 a odpad kat. č. 19 08 14 nebol pred uložením na skládku stabilizovaný a teda 

podmienka nebola dodržaná. 

Zisteným nedostatkom prevádzkovateľ porušil povinnosti uvedené v § 26 ods. 1 písm. a) 

zákona o IPKZ, t.j. vykonávať činnosť v prevádzke v súlade s vydaným povolením a v § 26 

ods. 1 písm. b) zákona o IPKZ, t.j. udržiavať prevádzku v súlade s podmienkami určenými 

v povolení, čím naplnil skutkovú podstatu správneho deliktu uvedeného v § 37 ods. 1 písm. m) 

zákona o IPKZ. 

 

Na základe zisteného nedostatku Inšpekcia podľa § 35 ods. 2 písm. b) v súlade s § 37 zákona 

o IPKZ uloží prevádzkovateľovi pokutu za zistený správny delikt 

Prevádzkovateľ bude písomne upovedomený o začatí správneho konania vo veci uloženia 

pokuty za zistený správny delikt. 

 

O výsledku kontroly a obsahu správy bol prevádzkovateľ informovaný –zaslaním tejto 

správy o environmentálnej kontrole č. 46/2021/P 

 

N. Podpisy 

Za SIŽP:   Mgr. Lukáš Pavlenko  

 

................................................................ 

 

Ing. Ľubica Konswaldová 

 

............................................................... 

 

     


